DICIONARIO DE COMBINATORIA’S DO PORTUGUES
(VARIEDADE EUROPEIA)!?

Maria Fernanda BACELAR DO NASCIMENTO?

m RESUMO: a partir de um subcorpus de 12 milhdes de palavras do CRPC,
extrairam-se todos os pares de palavias contiguas e os pares separados por
uma, duas, trés ou quatro palavias. Para cada par, é dada a informagéo se-
guinte: Frequéncia e Distribuigdo (oral, escrito, literatura, jornal etc.); Dis-
tancia entre as palavras do par; Informag¢ao Mutua: IC; Localizagao do par no
subcorpus; Concordancias do par; Grupos fixos de 3, 4, 5 palavras.

m PALAVRAS-CHAVE: Léxico, lexicografia; combinatérias léxicas.

O Diciondrio de Combinatérias do Portugués (DCP) é um projecto
do Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa (CLUL), executado
no &mbito do Programa Lusitania, entre 1994 e 1997; constitui a primei-
ra grande exploraco, feita com caracter sistematico, do Corpus de
Referéncia do Portugués Contempordneo (CRPC), projecto também em
curso no CLUL, e que conta actualmente 80 milhdes de palavras que
ocorreram em amostragens de textos escritos (da segunda metade do
século XIX até 1998) e de discurso oral (de 1970 a 1997).

1 O texto obedece a ortografia do portugués de Portugal.

2 Programa “Lusitania”: Instituto Camées e Junta Nacional de Investigagio Cientifica e Tecnoldgica
(JNICT) - Projecto PLUS/C/LIN/816/93.

3 Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa, Portugal.
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De forma suméria, pode dizer-se que um projecto como o do Dicio-
nario de Combinatérias do Portugués determina e é determinado pelo
actual desenvolvimento da interac¢do Linguistica/Informatica. O-apro-
veitamento de versdes electronicas de textos ou de outros recursos
informéaticos tornou-se um método classico na investigagdo em Ciéncias
Humanas, particularmente em certas disciplinas linguisticas de que se
destacam os estudos do 1éxico.

Inicialmente, a utilizagdo das tecnologias informaéticas nos estu-
dos lexicais foi valorizada sobretudo como forma de resolver problemas
relacionados com 0 armazenamento e organizacao de grandes colecgdes
de dados, sua quantificacdo, indexacac e contextualizag¢do. S4o conhe-
cidos os resultados de publicagbes dicionaristicas que, seja pela di-
mensdo gigantesca dos materiais recolhidos (veja-se, por exemplo, a
obra monumental que é o Trésor de la Langue Francaise), seja pelas
operagfes selectivas e analiticas que exigiram (veja-se, por exemplo, 0
excelente diciondrio de inglés para estrangeiros Essential English
Dictionary da Colling Cobuild), s6 foram possiveis gracas a interdisci-
plinaridade Linguistica/Informatica a que recorreram.

Se 0s processos informaticos utilizados em Linguistica tém per-
mitido a observagao e organizacéo de grandes massas de dados textu-
almente atestados e, consequentemente, descrigbes mais objectivas
dos fenémenos linguisticos, essas descrigdes, por sua vez, servem a
concepgdo de modelos de processamento de lingua natural. De facto,
estes modelos recorrem, cada vez mais, aquelas descri¢des linguisticas,
no intuito de resolver problemas postos pela automatizacéo dos proces-
sos de compreenséo, produgdo e aquisigdo da linguagem, com o objectivo
ultimo de construir processadores de linguagem computacional t&o pro-
ximos quanto possivel da linguagem humana.

No que respeita ao estado actual do desenvolvimento e interacgao
destas duas disciplinas (que visam, em ultima andlise, a construgdo de
um modelo da cadeia cognitiva) aplicado concretamente ac estudo da
co-ocorréncia lexical restrita, interessa acentuar a importancia que lhe
vem sendo atribuida nas hipéteses sobre a representacdo do léxico
mental dos individuos; se considerarmos, como, por exemplo, Sinclair
(1991), a existéncia de dois principios alternativos e complementares, o
principio da livre escolha (o falante tem como Unica restrigdo a
gramaticalidade do enunciado) e o principio idiomatico (o falante tem a
sua disposi¢do um grande numero de “grupos de palavras” pré-
construidos ou semi-pré-construidos que constituem escolhas unicas)
e se, também como ele, considerarmos a hipétese de que os individuos
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comegam por usar as capacidades da memdria e as rotinas, sendo 0s
seus discursos preferencialmente constituidos por escolhas unicas, cor-
respondentes, portanto, ao principio idiomatico, facilmente compreen-
deremos as razdes que levaram ao grande desenvolvimento que
actualmente se observa em estudos e trabalhos sobre combinatorias
lexicais. E de salientar, contudo, a inexisténcia, até ha bem pouco tempo,
de um grande desenvolvimento nesta area para 0 portugués europeu.

Convém assinalar que 0 problema das combinatoérias a incluir num
dicionério, seja ele um dicionario de lingua monolingue ou plurilingue,
¢ dos mais dificeis problemas da lexicografia tradicional, precisamente
porque a intui¢édo dos falantes néo é suficiente para determinar o grau
de fixidez das combinatérias, nem a extensao, estabilidade e vitalidade
do seu uso.

O Diciondrio de Combinatérias do Portugués consiste num inven-
tario de associagdes lexicais do portugués contemporaneo, estabeleci-
do a partir de um corpus desenhado para o efeito (extraido do Corpus
de Referéncia do Portugués Contempordneo do CLUL) contendo diver-
sos tipos de discurso falado e escrito do portugués europeu. As associ-
agodes lexicais, que designamos por combinatérias, apresentam graus
de coesdo diversos: grupos totalmente cristalizados, semi-cristalizados
ou apenas constituidos por co-ocorrentes privilegiados. Um repertorio
de associagdes lexicais assim concebido é, em si mesmo, de grande
utilidade, mas é-o0 também como fonte de informagdes a incluir noutros
dicionérios unilingues, bilingues e multilingues, na tradugao tradicio-
nal ou assistida por computador, no levantamento de grupos neolégicos
vernaculos ou importados, no estabelecimentd de tipologias diversas
(por exemplo, da complementagdo verbal ou nominal), no estudo
contrastivo das variantes do portugués e, naturalmente, na programa-
GA0 que visa a producéo e reconhecimento automatico da lingua natu-
ral. Quando da apresentagdo do Projecto, estava previsto que o Dicio-
nario se desenvolvesse dentro das formas classicas de observagéo e
analise de co-ocorréncias lexicais em corpora (Concordancias,
Frequéncia, Reparticdo) e desse origem a um dicionario tradicional, no
seu género (cf., por exemplo, Benson et al. 1986); contudo, a conjuga-
cdo de vérios factores fez alterar as previsdes iniciais: 0 conhecimento
aprofundado da vasta Bibliografia sobre modelos de associagdes lexicais
(de que se destacam Church & Hanks, 1990; Calzolari & Bindi, 1990;
Sinclair, 1991 e 1995; Smadja, 1993 e Biber, 1993), o contacto com ou-
tros projectos europeus, a colaboragao neste projecto, aquando das suas
deslocagdes a Portugal, de Sinclair da Universidade de Birmingham e
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de Calzolari do Instituto de Linguistica Computacional de Pisa, e as
experimentagdes de novas metodologias de andlise realizadas pela equi-
pa de linguistas e informaticos que participaram neste projecto permi-
tiram a perspectivagdo de objectivos qualitativa e quantitativamente
mais ambiciosos. Consistiram estes novos objectivos em permitir ao
utilizador o acesso informéatico directo a TODAS as combinatérias que
ocorreram num corpus de 12.282.392 palavras com diferentes posigoes
relativamente & palavra em estudo (palavra-nd), assim como 0 acesso
directo aos contextos em que ocorrem (contextos restritos ou alarga-
dos), Frequéncia de Ocorréncia e Repartigdo por tipo de discurso e
significAncia da combinatéria no corpus (Indice Combinatério determi-
nado estatisticamente), conjunto de informagdes a seleccionar € a ma-
nipular directamente pelos utilizadores de acordo com os seus objectivos
particulares. Isto porque se considerou que o Projecto, tal como se ia
redefinindo, se tornava uma fonte inesgotavel de informagdes que per-
mitiam ultrapassar grandemente as finalidades inicialmente previstas.
Este diciondrio, o primeiro do seu género, em Portugal, se beneficia do
facto de ser realizado com base num corpus equilibrado, representativo
de variedades do portugués falado e escrito, estabelecido especifica-
mente para este efeito e, tal como jé& se disse, extraido do CRPC. Uma
das vantagens que decorrem da utilizagdo do corpus tem que ver com
os dados quantitativos e estatisticos obtidos, dados absolutamente
determinantes para, em conjunto com outros critérios de andlise
linguistica, se poder vir a atribuir a um grupo de palavras o0 “estatuto”
de combinatéria com estabilidade na lingua e isto, principalmente, no
caso de formagdes recentes.

Existe, pois, uma estreita 1elagéo entre a qualidade ultima do tra-
batho e os dados observados no corpus, o que significa que as experi-
éncias para a selecgéo do corpus sao determinantes nos resultados da
investigagao.

Depois de véarias experiéncias estabeleceu-se o corpus definitivo
do DCP, constituido por 11.426.197 palavras de discurso escrito e 856.195
palavias de discurso oral. Corpora com dimensio de cerca de 10 mi-
lhées de palavras tém sido considerados capazes de assegurar a
fiabilidade dos resultados na extraccao de combinatérias (Cf., por exem-
plo, Smadija, 1993).

O corpus ficou constituido da seguinte forma:

LINGUA ESCRITA:
Discurso jornalistico 60%
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Discurso literario 24%
Discurso técnico, cientifico e didactico 10%
Discurso politico 4%
Discurso juridico 2%

LINGUA FALADA:
Discurso espontaneo 80%
Discurso formal 20%

Iniciou-se a explorag¢do do corpus com extracgdo de concordancias
de tipos diferentes:

» contextos de diversas dimensdes: 1, 2, 3, 4 linhas antes e depois da
palavra em estudo (palavra-no);

« contextos de 1 linha, incluindo a palavra-né a meio da linha e 5 pala-
vras antes e b palavras depois do né;

« contextos ordenados de diferentes formas, quer alfabeticamente an-
tes ou depois do nd, quer de acordo com as frequéncias dos co-
ocorrentes.

Com base nas propostas tedricas e nas técnicas descritas em
Church & Hanks (1990) e em Sinclair (1991) procedeu-se a tentativa de
caracterizagédo dos grupos lexicais, a partir de “medidas de informagéao
mutua” que definem indicadores estatisticos sobre indices combinatérios,
indices de tipicidade, distdncia média entre 0 né e o co-ocorrente,
varidncia e fixidez das combinatérias.

A programacéo informatica realizada para este Projecto permite,
actualmente, a extrac¢ao de pares de palavras com a indicagéo da dis-
tancia a que se encontra um do outro os elementos dos pares (distanci-
as 1-2-3-4), posigao que ocupam relativamente ao né (posicéo anterior ou
posterior) e a respectiva Frequéncia de ocorréncia (sempre igual ou
superior a 2).

O Programa CONCORD.CB percorre 0 corpus e determina todas as
ocorréncias de palavras que co-ocorrem a determinada distancia. O
utilizador pode indicar: a distdncia méxima a que pretende observar os
pares e a frequéncia a partir da qual pretende considerar os pares. Ob-
tém-se, pois, com este programa, uma lista de todos 0s pares co-ocorrentes
no corpus com a respectiva frequéncia e distancia a que co-ocorrem,
conjuntos especificados de pates e 0s contextos em que ocorrem. Elabo-
raram-se, ainda, programas que agrupam dados (palavras e seus pares,
palavras e suas frequéncias) e efectuaram-se calculos estatisticos que

Alfa, Sdo Paulo, 42(n.esp.): 183-203, 1998 187



relacionam a frequéncia das palavras com a frequéncia dos pares e com
as frequéncias dos elementos no total do corpus.

No Quadro 1 apresentam-se resultados obtidos num corpus expe-
rimental quanto a indicadores estatisticos que permitem seriar
combinatdrias da palavra-no pressao, de uma forma rigorosa.

Quadro 1 - “Medidas de Informagdo Mutua da Palavra-no pressao”?.
Total Corpus

Lema Pressdo

f(x) 147

Palvray (@ (xy) [f(y) [£2 |f1 [f1 [f+2 |m s°2 IC IF

Pressdo |exercer 13 325 (5 8 0 0 -1.385 {0256 (8445 |23.694

Pressdo |ceder 6 159 |6 0 0 0 -2 0 8.361 |83.609
Legenda:

f(x) Numero de vezes que 0 lema x (pressdo/pressoes) ocorre no Corpus.

y Co-ocorrente.

fa(x,y) Numero de vezes que 0 co-ocorrente y ocorre na janela, i. e., na proximidade de
-2 a+2 palavras do né.

(y) Numero de vezes que 0 Co-0COITeNte y OCOITE NO COIPUS.

f-/+ Numero de vezes que 0 co-ocorrente y ocorre na posi¢éo i, comi=-2,-1,1,2.

m Média das distancias da palavia y.

s”2 Variancia da palavra y.

IC Indice Combinatério da palavra y com o lema x.
IF

Indice de Fixidez da palavra y com o lema x.

No Quadro 2 apresenta-se um excerto de concordancias da pala-
vra pressao ordenadas pela frequéncia dos grupos, num corpus experi-
mental.

3 “O Indice Combinatério (IC) entre a palavra-né x e a palavra co-ocorrente y ¢ o indice calculado
entre as probabilidades de ocorréncia conjunta dos pares de palavras de x e de y (X, y) e de ocorrén-
cia independente das mesmas palavias. O IC é indicador do grau de significAncia da combinagéo
entre as mesmas palavras.

0 Indice de Fixidez (IF) da combinagéo obtém-se da correcgdo do fndice Combinatério pela consi-
deragéo da variancia e permite distinguir, de entre palavras com idénticos indices Combinatdrios,
aquelas em que esta é de natureza mais fixa ou menos fixa.

0 indice de Tipicidade (IT) da combinagao entre as palavas X e y (x, y) é o indice calculado pela
relagdo entre a frequéncia de ocorréncia conjunta de x e y e a frequéncia de ocorréncia independen-
te ponderada de y. O IT é indicador da Tipicidade da combinagéo de y com x.

A variancia (s™) da distancia de cada palavra da janela relativamente ao né ... ¢ um bom indicador
do grau de fixidez dos grupos de palavias. (PEREIRA, L. A. §., 1994, p. 137-49).
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Quadro 2 - Concordancias por ordem crescente da frequéncia do
grupo

F2IF1) F+1 ] F+2] m s i

olo|l 9] of 1|0 ({11401 Asaltas pressdes zx}‘;ﬁg"
0{0] ¢ 1} 1 0 {11451 as altas [ressbes subtropicais juntamente
0|0} 9 0 1 0 |11451 as altas pessfes suptropicais pela
0]0 9 0 1 0 |11451 de altas pessdes subtropicails, sendo
[V ] g 0 1 0 11451 de altas pressbes subtropicais, é
0jo0} 9 0 1 0 |[11451 as altas ressbes subtropicais. Os
olo| 9] o 1} o0 |14s1 Das altas pressoes i‘;:::g::;:te
0|0 9 0 1 0 11451 das altas essdes subgopicais. Na
0]0] ¢ 0 1 0 (11451 das atas pressGes subtropicais que
518 0 0 [-1,385]0,256| 8,445 a exercer [essioc o que

5|81 0 0 |-1,385/0,256| 8,445 aexercer [ressao sobre a

518 0 0 |-1,385(0,256] 8,445 aexercer [ressdo sobre elas

58| 0 0 |-1,385/0,256| 8,445 e exercer pessdes juntode

5181 0 0 |[-1,385}0,256| 8,445 de exercer pressbes sobrea

5]8 0 0 |-1385(0,256| 8,445 exercer uma [ressdo excessiva sobre

518 0 0 |-1,385|0,256] 8,445 exercer uma [essdo sobre aquele

5|8 0 0 |-1,385(0,256| 8,445 para exercer [xessio sobre os
5|8 0 0 [-1,385{0,266| 8,445 para exercer [resstes sobre a
5181 0 0 |-1,385/0,256| 8,445 exercer maiar pressdo sobre Gaza
518 0 0 |-1385|0,256] 8,445| exerceralguna [ressic Esteé
5|18 0 0 |-1,385{0,256| 8,445 exercer fortes [ressbes nosentido

conseguir

5 8‘ 0 0 !-1,385(/0,256| 8,445 exercer

ressbes suficientes para

Consideramos que os materiais a disponibilizar deveriam conter
0s dados exaustivos e informagdes extensivas sobre os mesmos, por
forma a nédo cortar nenhuma das possibilidades de pesquisa ofereci-
das por este dicionario que tendo sido inicialmente previsto como um
diciondrio “corpus-based”, veio a tornar-se um dicionario “corpus-
driven”. Como afirmou Sinclair, no resumo da comunicagdo que apre-
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sentou ao XI Encontro da Associagao Portuguesa de Linguistica, em
Outubro de 1995:

Very few dictionaries are “corpus-driven”, that is the lexicographers
try to record without distortion the most common patterns of the language,
selecting examples directlly from the data, highlighting natural phraseology
and pointing out regular contextual restrictions. It is argued that corpus
evidence is so dramatically different from our expectations that the humbler
position of the corpus-driven methodology is at present more reliable that the
corpus-based one.

O produto que obtivemos pode aproximar-se do COBUILD English
Collocations on CD-ROM, publicado em 1995 sob a direcgéo de Sinclair.
Esta obra parte de um inventario exaustivo como aquele que constitui
o Dicionario de Combinatérias do Portugués e, na impossibilidade de
incluir num CD-ROM uma tal quantidade de dados (tanto mais que o
corpus observado era de dimensao superior ao do portugués), proce-
deu-se a uma selecgdo automatica dos exemplos a publicar. Sendo este
produto de excepcional importancia, a seleccdo automatica dos exem-
plos levou a que ele contenha combinatérias de menor interesse do
ponto de vista quantitativo ou mesmo linguistico:

The actual selection of examples was made at randon by computer
with the only consideration being the space available on the CD-ROM. Because
of this, you may find some unusual examples, and possibly a few offensive
ones, for wich we apologize. In general as we have come to expect from the
Bank of English, the examples are helpful and indicate the typical phraseology
of the collocation. In corpus work you quickly learn that there are some odd
an unusual occurrences In natural language. Sometimes the context is not
sufficiently long to explain why a word sequence has arisen, and sometimes
there are mistakes, misprints, and peculiar usages. Hundreds of millions of
people speak and write English all the time, and they are all different and
come from all over the world, and differ in age by up to a century. The miracle
is not that they don't always agree on how a English word is used, but that
they agree at all (op. cit. Introdugdo).

No intuito de comprovar a eficcia deste dicionario corpus-driven
para determinadas aplicagdes, considerou-se que teria interesse apre-
sentar na fase final do Projecto exemplos que resultassem das andlises
sistematicas de alguns lemas, tendo-se colocado, a equipa, na pers-
pectiva de utilizadores interessados, essencialmente, quer em seleccionar
dados a integrar em dicionarios gerais da lingua de formato tradicional,
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electrénicos ou informatizados, unilingues ou multilingues, quer em
seleccionar dados para estudos de padrdes combinatérios lexicais e
sintacticos do portugués. Estas experiéncias de aplicagdo foram reali-
zadas na fase final do dicionario, manualmente, ou seja, partindo das
selecgbes automaticas a equipa observou e analisou dados do ponto de
vista linguistico, seleccionando-os em conformidade com os resultados
dessa andlise.

Neste ponto importa assinalar que a investigagédo sobre um corpus
permitiu a observagao controlada de grandes massas de dados, de for-
ma a determinar tendéncias fortes no uso da lingua, factor fundamental
em trabalhos de linguistica teérica, descritiva e aplicada e em traba-
lhos interdisciplinares, designadamente em linguistica computacional,
estatistica lexical, psicolinguistica e sociolinguistica.

A investigagao sobre corpora tem tornado patente que as linguas
naturais sdo, quer do ponto de vista paradigmatico, quer do ponto de
vista sintagmatico, mais padronizadas do que os estudos baseados na
intuigdo faziam prever. E também o estudo de corpora que permite
identificar esses padrdes (léxico-sintactico-semanticos) e a regularida-
de com que ocorrem e interagem nos diversos usos.

No caso do Dicionario de Combinatérias do Portugués, os
fenémenos associativos continuos e descontinuos que determindmos
parecem ser de natureza diversa: textual (observada repetidamente em
determinados textos ou tipos de textos, potencializam analises tex-
tuais e estilisticas), discursiva (observados em situagdes enunciativas
diversas, terdo papel importante na andlise do discurso) e, em grande
medida, cognitiva (serdo fundamentais em estudos sobre a aquisicéo e
a memoéria lexical dos individuos); estes fenémenos representam, pois,
relagdes diversas que os utilizadores podem analisar em termos quan-
titativos e qualitativos, utilizando as ferramentas informaticas disponi-
veis, para identificar a extensdo e os tipos particulares de relagdo
associativa.

Estes conhecimentos, como se disse, constituem elementos de
grande interesse nos estudos linguisticos, em geral, sendo fundamen-
tais na construgéo teérica e na pratica lexicografica. Assim, os mate-
riais que actualmente se encontram disponiveis para consulta, no Cen-
tro de Linguistica da Universidade de Lishoa, constituem, mais do que
um dicionario, um dicionario dos diciondrios, fornecendo informagdes
sobre a frequéncia de uso de lemas e de formas lexicais isoladamente
ou em associagdo, e sobre factores morfolégicos, sintacticos, semanti-
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cos e colocacionais que caracterizam padrdes associativos do portugu-
és contemporaneo.

Nao se trata de fornecer “restrigdes de selec¢io” das associagdes
baseadas em conceitos gramaticais ou de congruéncia semantica ou,
ainda, de natureza pragmatica, nogbes essas intuitivas e que supdem a
correlacdo permitido/vs/proibido. O que esta a disposi¢do dos utilizadores
séo selecgbes preferencials observaveis e procedimentos informaticos e
estatisticos que os ajudardo a distinguir factores relevantes do puro
ruido e também a isolar fenémenos ou induzir generalizagdes.

Os padrGes associativos sdo por nés entendidos como uma exten-
sdo da nogédo tradicional de colocagdo.* Ampliando a nogdo firthiana de
colocagdo, propomos que a identificagdo de combinatérias (modelos
associativos gradativos e mais ou menos padronizados que excluem a
associagéo livre e atingem a frase idiomatica) se faga de acordo com
processos de natureza quantitativa (medidas de informagdo mutua) e
qualitativa (recorrendo a observagdo e interpretagdo dos dados reais) o
que permite caracterizar as palavras:

« na sua relagdo com outras palavras com as quais sistematicamente
ocorrem de forma continua ou descontinua {padrdes co-ocorrenciais);

« nasuarelagio com tragos gramaticais morfossintacticos e sintacticos
- proprios ou dos co-ocorrentes; por exemplo, determinado lema ou
forma flexionada do lema ocorre sistematicamente com determinado
tipo de verbo, tempo verbal ou construgdo sintactica (padroes gra-
maticais);

« nas suas relagdes extralinguisticas — enunciativas, situacionais,
contextuais - ja que associagbes fortes em determinado registo de
lingua podem ser associagdes fracas noutro registo de lingua (pa-
drdes discursivos).

Sendo manifestamente impossivel caracterizar as palavias segun-
do estes padrdes por recurso a intuig¢do e dado que eles se evidenciam
com demasiada sistematicidade para serem tidos como acidentais, tor-
nou-se clara a enorme importancia do seu estudo com base em corpora
assim como a construgdo de instrumentos de andlise adequados.

4 Termo introduzido por FIRTH nos anos 50. Este autor chamou fortemente a atengéo para o
estudo das co-ocorréncias lexicais, mostrando que a caracterizagio de aspectos fundamentais
do significado de uma palavra decorre do conjunto de todas as outras palavras que tipicamente
ocorrem com ela.
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Os resultados obtidos sd0 os seguintes:

Os utilizadores podem seleccionar todas as palavras que ocorre-
ram em pares com F igual ou superior a 2, aceder ao tipo de informagao
disponivel sobre elas e manipular as concordéncias de acordo com os
seus proprios objectivos.

Estdo disponiveis, para consulta, 0s seguintes materiais:

a) Corpus DCP: 12.282.392 palavras (sub-corpus oral: 866.195, sub-
corpus escrito: 11.426.197).

b) Indice de 233.543 (subcorpus escrito) e de 33.030 (subcorpus
oral) formas lexicais que ocorreram no corpus e respectiva Frequéncia
(F) de ocorréncia, apresentadas de forma especificada conforme se trata
do corpus de lingua falada ou do corpus de lingua escrita.

c) Indice dos lemas tedricos® correspondentes as formas lexicais
referidas na alinea b).

d) Indice dos 2.428.809 pares diferentes de formas lexicais que
ocorreram no corpus com F igual ou superior a 2. A distancia entre as
formas que constituem os pares pode ser de 1 (formas contiguas), 2, 3 e
4. Sendo a palavra né representada por A e 0 seu par por B, teremos:

AB
A-B
A—B
A—B
BA
B-A
B—A
B—A

Destes indices constam:

« Frequéncia de ocorréncia da palavra-né no corpus,

« Frequéncia de ocorréncia da palavra-né no par, ou seja, a frequéncia
do par;

« O Indice Combinatério (IC) do par.

e) Indices de lemas co-ocorrentes.
f) Listas brutas de concordancias de todos os pares com 1 linha de
contexto, contendo toda a informagdo quantitativa e estatistica relati-

5 Tebricos porque ndo sendo o corpus DCP um corpus anotado, os lemas extraidos automaticamen-
te estio inflacionados por sobregeragéo, dai ser irrelevante fornecer aqui o n® de lemas. Contudo,
a lematizagéo automatica constituiu uma fase interessante do Prjecto pois permitiu estabelecer
indices associativos que tém como né um vocabulo e todas as suas formas flexionadas.
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vamente ao lema e as formas e a identificagdo do tipo de discurso a que
pertence, de acordo com a tipologia estabelecida e enunciada na alinea a).

As concordancias aparecem indexadas por ordem descrescente
dos Indices Combinatérios. Também é possivel indexa-las com outras
ordenagdes. Dentro de cada conjunto de concordancias de um par, os
contextos podem ser ordenados por ordem alfabética das palavras que
vém a direita ou & esquerda do par ou, simplesmente pela ordem de
ocorréncia no corpus.

Optémos por ndo classificar morfossintacticamente os lemas para
né&o impor limitagoes as possibilidades de andlise que o Diciondrio ofe-
rece. Por exemplo nos grupos nominais, constituiria uma limitagéo para
o utilizador a separag¢éo dos contextos segundo a sua realizagdo como
substantivos ou como adjectivos, ou ainda, no caso dos Participios Pas-
sados, serd certamente muito produtivo que o proprio utilizador possa
estabelecer 0s seus critérios quanto a realizagdo adjectival, de acordo
com a observagao de todas as ocorréncias.

g) Listas de concordancias com contexto expandido até & dimen-
séo adequada aos objectivos do utilizador.

h) Listas de grupos contiguos de 5, 4, 3 e 2 palavras com as 1es-
pectivas Frequéncias de ocorréncia e contextos em que ocorreram.

i) Resultados de analises linguisticas realizadas manualmente so-
bre 26.568 pares diferentes (correspondentes a 60 nos) com o objectivo
de demonstrar o interesse da reutilizagéo deste dicionério de base em
aplicagdes lexicograficas quer de cardcter mais geral {(selecgdo visando
a delimitagao de grupos lexicalizados ou com tendéncia para a
lexicalizagéo) quer de caracter mais especializado (selecgéo tendo em
vista, por exemplo, diciondrios de tipo analégico (co-ocorréncias
descontinuas) ou sintactico (co-ocorréncias que apontam para a selecgéo
de estruturas sintacticas).

Excerto de resultados obtidos para a palavra-né pressio em tex-
tos escritos do corpus definitivo

*+ 9 SUBTROPICAL {real:9) ***
Pressdes subtropicais 8.731
9 pressoes subtropicais 1

201065274mais préoximo das areas de altas pressdes subtropicais, funcionan

201065253 am. O ar polar alimenta as altas pressdes subtropicais juntamente

201065218 westerlies que provém das altas pressoes subtropicais. Na regido

201065232 ssdes no Mediterraneo. Dag altas pressdes subtropicais, nomeadame

201065260 entos dos jet streams e as altas  pressdes subtropicais@b. Os feno

201065239 s ¢, a direita, origina as altas progsdes subtropicais pela subsi

201065267 devido as influéncias das altas pressdes subtropicais que migram
201065225 nvolvidos por centros de @baltas  pressdes subtropicais@b, sendo o
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*++ 44 ATMOSFERICO (real:46) ***
Atmosférica pressio 8.643

40 presséo atmosférica 1

201038714 ressdo exercida pelo ar chama-se
201038896 ormenor em capitulos anteriores.
201038756 s sob a acgéo da pressdo do ar -
201038763 em que € corrente exprimirmos a
201038784 es, melhor equipadas, analisam a
201038791 a temperatura, a precipitago, a
201038805 diminuindo. b) O @bdecréscimo da
201038798 itude, da composi¢do quimica, da
201038686 li ndo havia qualquer mudanga de
201038875 emperatura sobe ligeiramente e a
201038931 e admissao € P-1- (normalmente a
201038952 do cilindro cai para o valor da
201038833 altitude esta relacionada com a
201038742 erna dos pulmdes fica inferior &
201038924 ias de temperatura e humidade, a
201038812 eso. Ou, mais simplesmente, se a
201038882 porque se verifica um aumento da
201038721 ma-se @bpressao atmosférica. - A
201038945 ar comprimido introduzido até a
201038826 s variages da temperatura com a
201038679 nagbes: barometros, para medir a
201038840 de de supetficie da-se o nome de
201038917 lugar terrestre que determina a
201038777 em-se a temperatura ambiente € &
201038770 neus de tras, de 27 Ib/pol+2+. A
201038735 A compressao do ar & superior a
201038910 grandes altitudes por redugéo da
201038938 xpansio para as condi¢des livies
201038903 de vista climatolégico, a baixa
201038728 m influéncia sobre a variagdo da
201038693 comno provar a sua existéncia?@b
201038700 ressao exercida pelo ar chama-se
201038819 sobre nos; dai, a diminuigéo da
201038889 to maior quanto mais baixa for a
201038707 s a esta perimitem concluir que a
201038868 ecebeu ao longo do dia; assim, a
201038749 sobre todos 0s corpos originam a
201038854 gual modo, podemos afirmar que a
201038861 enor a pressao. Concluimos que a
201038847 do; assim, podemos afirmar que a
+++ 81 EXERCER (real:90) ***

Prossoes exercidas 8.621

4 pressbes exercidas 1

201061860 Mundo de 1998, em Franga. Dai as
201061874 atribuiu a atitude tailandesa a
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201061867 de opinido, mas sim as ameagas e
201061853 facto, como aponta, "das enormes
25 pressao exercida 1

201047234 , do que um casamento falhado. A
201047115 do. Tento rodar o carreto, mas a
201047108 cado abandonado. Recentemente, a
201047255 aranda dos Windsor, ndo? DJOB- A
201047101 encontro. E nem quando baixou a
201047129 ocupar o lugar que ele deixou. A
201047136 xerce pressio sobre 0 Corpos. A
201047143 rce-se em todos os sentidos@b. A
201047199 essédo. Podemos assim dizer que a
201047206 essio exercida pelo ar é igual 4
201047185 a Polénia, tem sido importante a
201047150 reia, é maior na situagdo . @A
201047094 em mais 70 milhdes de ddlares. A
201047213 eco {sem humidade) adicionada da
201047087 o entanto, alguns problemas pela
201047164 s frequentemente tensdo. | | @@bA
201047248 randa dos Windsor, ndo? DJOB - A
201047192 a-se cada vez mais em virtude da
201047227 Franco considerou inaceitével a
201047178 elo capital €, por outro lado, a
201047122 encontra a massa magmatica e da
201047171 Yiquido resulta na diminuigdo da
201047220 vamente, um termo préprio para a
201047157 o devida a acgdo de uma forga de
201047241 a da filha. £ dificil imaginar a

8 pressdo exercidas 1

201047481 1e as intensidades das forcas de
201047488 e as intensidades das forgas de
201047446 evidamente fechada, as forgas de
201047460 ncia mostra-nos que as forgas de
201047439 e@i. Anteriorments, as forcas de
201047453 inantemente sujeita as forgas de
201047467 explicar o facto de as forgas de
201047474 estao 1epresentadas as forgas de
Exerceram pressao 7.287

2 exerceram pressao 2

116064858 vitéria dos Estados Unidos, que
116064851 peragGes a meio-campo, zona onde
exercendo pressao 7.142

4 exercendo pressio 1

116057229 actuarem em todas as direcgdes,
116057222 sangue entra nessas cavidades e,
116067215 correctamente estas e apertam-se
116057208 em nada conter. O ar esta sempre
2 exercendo pressdo 3

196

pressoes exercidas
pressdes exercidas

pressio exercida
pressio exercida
pressio exercida
pressio exercida
pressio exercida
presséo exercida
pressio exercida
pressio exercida
pressio exercida
pressio exercida
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pressio exercida
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pressio exercidas
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116057238 pre toda a superficie da grosa e exercendouma certa presgido. @R
116057245 eve até ao intervalo. A Ucrania, exercendo uma grande presséo no

pressao exerce 6.795

4 exerce pressio 1

116052990 a de vapor de agua o qual também
116052976 do tjolo. Dizemos que o tijolo
116052983 , a superficie do saco: @ia agua
116052969 sipido@b e @binvisivel@b. - O ar
exercer pressoes 6.377

4 exercer pressoes 1

116062864 Silvestre, € acusado de estar a
116062871 ando que Ancara “pretende apenas
116062885 o social, resistam a tentagéo de
116062878 agita o tema da dissolugéo para

2 exercer pressdes 2

116062901 e a Franga, pais que tem vindo a
116062894 problema ¢ que Clinton ndo pode
pressoes exercem 6.246

2 exercem presséo 3

116055940 co@i. Nao sdo s6 os liquidos que
116055947 em contacto com qualquer corpo,
exerceu pressdo 6.083

2 exerceu pressio2

116066230 o maior dominio da Irlanda, que
116066237 s, no Estadio Fournier, Portugal
exercer pressio 5.848

6 exercer presséo 1

116062774 empresarios burlados passaram a
116062781 admitir suspeitas de que estou a
116062788 avizinham para os pescadores, e
116062802 oduzidos na combustdo, de modo a
116062795 a-se as pegas a soldar de modo a
116062767 . A resisténcia anunciou que vai

4 exercer pressio 2

116062825 as sdo tdo numerosas que poderdo
116062818 e!» No fim de contas trata-se de
116062811 cio do segundo tempo conseguiram
116062832 corte 4 infidelidade quando quer
*+ 26 ARTERIAL (real:26) ***

pressio arterial 8.256

26 pressio arterial 1

201038251 fumam tém valores mais baixos de
201038335 s de alto risco, como tabagismo,
201038258 s vai conduzir a uma elevagao da
201038202 intestinais, nauseas e subida da
201038209 caracteriza por uma elevagio da
201038244 bulatérios, que permitem medir a
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201038300 ntamento de pesos que aumentam a
201038307 es (contribuindo para diminuir a
201038195 ia severa, palpitagdes, queda da
201038328 ia que o tabaco origina. Eleva a

201038174 ai pela aorta, que tem o nome de
201038286 rtanto, peso equilibrado, melhor
201038237 confianga e rigor na medigdo da

201038293 exercicio fisico regular reduz a
201038321 lesterol em circulagdo, quando a
201038314 tinha efeitos favoraveis sobre a
201038265 ao ter qualquer interferéncia na
201038279 ar um medicamento para reduzir a
201038342 experimentam uma baixa stbita de
201038230 ipais factores que influenciam a
201038181 s com que contactam. 56. 1 - @A
201038272 e 4lcool contribui para elevar a
201038167 vasos sanguineos e faz baixar a
201038188 ¢do dos pesos; a determinagio da
201038223 ¢éo e, obviamente, com ¢ peso. A
201038216 De salientar ainda que o padrdo
*** 57 ALTA && ALTO (real:71) ***

altas pressdes 8.076

48 altas pressoes 1

18647758 0s - que, em altitude, deixam as
18647653 osfera. Assim, ao descer origina

18647940 urbagGes alternam com centros de
18647891 s, pois, além de predominarem as
18647905 rolégico merega ser estudado. As

18647646 a - e nesse caso, as baixas e as
18647835 ar descendentes que originam as
18647863 o Inverno. Durante o Inverno, as
18647947 em que predominam os nicleos de
18647807 zonas mais secas correspondem as
18647919 r da Europa e da Asia centros de

18647884 ninegrado 4 latitude de 60°N: As

18647730 do continente asiatico originava
18647842 deve-se sempre a uma situagéo de
18647660 a baixas pressdes a superficie e
18647793 bre o continente (em situagéo de
18647751 udes subtropicais, originando as
18647674 rio norte; no hemisfério sul, as
18647912 centro da Europa. Este centro de
18647877 assim, no Inverno, os nucleos de
18647933 damentalmente, daquele centro de
18647821 s ocorrem na estagdo quente € as
18647744 ntos acontecem quando se centram
18647681 apercebemo-nos da existéncia de
18647800 eja, em condigdes, por norma, de
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18647870 . Se durante o Inverno se formam
18647632 ntros de acgdo. Numa situagio de
18647625 anticiclonicos@b ou @bcentros de

18647856 om os maximos no Verdo devido as
18647618 des tropicais (desertos secos de
18647667 de frente no rosto, ficam-nos as

18647723 uesa. ¢) @bZonas polares@b - nas
18647695 udes e na regido equatorial. Das
18647688 es nas altas latitudes (chamadas
18647639 na-se pesado e desce, originando
18647828 midos, do mar para a terra, e as
18647898 e calor por radiagéo originam as
18647926 ca, ja mais préximo das areas de
18647772 ubtropicais pela subsidéncia. As
18647779 t stream. O ar polar alimenta as
18647702 e@h ou westerlies que provém das
18647737 as pressdes no Mediterrdneo. Das
18647786 slocamentos dos jet streams e as
18647765 titudes e, a direita, origina as
18647814 Verdo, devido as influéncias das
18647709 estéo envolvidos por centros de
18647849 s, provocando assim uma faixa de
18647716 nds. b) @bZona temperada@b — das
3 pressdes altas 2

201059295 mais secas correspondem as altas

201059281 que a pressdo do liquido atinja
201059288 ebemo-nos da existéncia de altas
alta pressio 4.729

13 alta pressdo 1

18625816 es de facies, nomeadamente as de
18625760 nsgés, concessiondria da rede de
18625774 dos, a concessionaria da rede de
18625823 ntem possivel recristalizago de
18625767 hos de construcdo do gasoduto de
18625795 erilizados por ebuligdo, vapor a

18625788 iclénica, é uma area alongada de
18625781 de humidade do ar, com baixa ou

18625830 scarga um volume de ar (V-c-), a
18625809 o ao deslocamento dos nicleos de

18625802 mudanga rapida duma atmosfera de
18625844 te sol a brilhar! A tao esperada
18625837 os; - @igases incandescentes@i a
*** 50 BAIXA (real:50) ***

pressoes baixas 8.063

33 baixas pressdes 1

31010500 as altas pressoes A direita e as
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altas pressdes,
altas pressoes@b
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altas pressoes;
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pressies das altas
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alta pressio;
alta pressiio,
alta pressio
alta pressdo
alta pressao
alta presséo,
alta pressao.
alta pressio
alta presséo
alta pressao
alta pressdo
alta pressao
alta presséo.

baixas pressoes

31010430 -se mais leve e sobe, originando @bbaixas pressées@b

31010444 s em altitude; ao subir, provoca
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31010640 intas: - uma em consequéncia das
31010626 tugués ficar sob a influéncia de
31010605 esta na presenca de um centro de
31010598 te no Inverno, nas zonas onde as
31010584 este nas orientais. No Verdo, as
31010507 de oeste tem, & sua esquerda, as
31010591 é quase constante. No Ver&o, as
31010577 ta» proporcicnando a invasio das
31010542 do do zénite, arrasta consigo as
31010521 nvergéneia, isto é, das zonas de
31010437 pressoes & superficie, mas cria
31010549 sdo de tipo convectivo, pois as
31010570 e altas pressoes; sugado para as
31010465 equador esta assim envolvido por
31010633 agdes frontais. Estes centros de
31010458 m nas latitudes subtropicais. As
31010451 aparentemente, das altas para as
31010493 ntram altas pressoes na Italia e
31010479 cal originado pela existéncia de
31010423 esce e diverge e em situagdes de
31010556 ue suplantam todos os outros. As
31010528 quedas coincidem com as zonas de
31010563 tas pressoes na estago fria. As
31010647 rmando uma cintura de centros de
31010514 de @bconvergéncia@b ou zonas de
31010612 rovocam a formagdo de centros de
31010486 m o centro, especialmente quando
31010472 os de leste@b que sopram para as
31010536 lidade e da migragdo das altas e
31010619 ores; - outra condicionada pelas
baixa presséo 4.929

10 baixa presséo 1

30995018 ste. Retorno por ar comprimido a
30995039 m tubo de vidro contendo o gas a
30994983 ponto de vista climatolégico, a
30995004 a-Aracena, com o metamorfismo de
30994990 ta pressdo para uma atmosfera de
30995032 s@h. Também os gases e vapores a
30995011 aconteceu com gradiente de mais
30994976 5 mb correspondem a @bcentros de
30994997 mmédia (Barroviana) ao regime de
30995025 ste. Retorno por ar comprimido a
*** 21 CEDER (real:21) ***

cedeu pressoes 7.432

4 cedeou pressdes 2

36403157 1 Jorge perden dois jogos porque
36403164 spor de provas de que a Comissado
36403178 toconsumo é ainda forte. Ninguém
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36403171 ou por querer a conciliagdo, mas
ceder pressoes 7.149
9 ceder pressoes 2

cedeu as pressoes

de Pacheco Per

36400434 isco de ser visto como estando a ceder a pressdes. Caso ndo haja
364004565 sidente do IBL acusa ministro de ceder apressdes da Magonaria Aj
36400448 ensio, acusando a CBI de estar a ceder a pressoes. “O que aqui es
36400427 isco de ser visto como estando a ceder apressdes  politicas, circ
36400441 orto, que o seu partido ndo deve ceder 48 pressdes  de alguns sect
36400469 a, a nivel governamental, estd a  ceder s "pressdes  dos interesse
36400462 has e revolta-se, disposta a ndo ceder &s pressdes  dos juizes, do
36400413 dia. «K por isso que ndo se pode ceder s pressoes existentese 1
36400420 grama global, o Estado acaba por ceder as pressdes  locais”, atalh
3 cedido pressoes 2
36405025 a, Manuel Maria Carrilho, de ter cedidoapressdes da Maconaria,
36405032 Herzegovina parece ter sobretudo  cedido &s pressdes  do Presidente
36405039 das. Se tivéssemos sido fracos e cedido ds pressGes  socialistas,
cedendo presséo 6.737
3 cedendo pressio 2
36397120 privada dos sistemas municipais, Cedendo & presséo das multinacio
36397127 caminho-de-ferro, nalguns casos, Cedendo a presséo dos operadores
36397134 caminho-de-ferro, nalguns casos  Cedendo a presséio  dos operadores

(European variety). Alfa (Sdo Paulo), v.42, n.esp., p.183-203, 1998.

BACELAR DO NASCIMENTO, M. F. Portuguese Combinatory Dictionary

w ABSTRACT: Taking a subcorpus of 12 million words from CRPC, the extraction
of all pairs of contiguous words and the pairs with one, two, three or four
words between the two words of the pair was made. All these pairs are
provided with the following information: Frequence and Distribution (oral,
written, literature, newspaper etc.); Distance between the words of the pair;
Mutual information: IC; Localization of the pair in the subcorpus;
Concordances of the pair; Groups of 3, 4, 5 words in fixed sequence.

a KEYWORDS: Lexicon; lexicography; lexical combinatories.
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